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Einige achievements (punktueller Zustandswechsel) und accomplishments (allmählicher 
Zustandswechsel), die kein Korrelat im ipf-Asp. haben, weisen nur den pf-Asp. auf. Triviale 
Aspektpaare mit achievements wie находить-найти (finden) werden hier nicht berücksichtigt, weil 
sie formell ein Imperfektivum bilden können. Die meisten perfectiva tantum (pft) sind verschiedenen 
Aktionsarten zuzuordnen.   
 

RU BKMS Dt. 

pft   

Ingressiva   

зашага́ть krétati – krénuti 
pòlaziti – póći 
 

sich in Gang setzen 

зашуме́ть šúmiti (ijek. auch: šúmjeti) – 
zašúmiti (ijek. auch: zašúmjeti) 
 

aufrauschen 

побежа́ть trč̀ati – potrč̀ati  
 

losrennen, loslaufen 

подуть púhati – púhnuti BK 
dúvati – dúnuti/dúhnuti BMS 
 

aufkommen (Wind) 

Kumulativa (Beispiele)   

набе́гаться 
 

natrč̀ati se sich müde laufen/rennen 

наигра́ться 
 

naìgrati se sich austollen 

накрича́ться 
 

navíkati se sich ausschreien 

напла́ваться 
 
 

nàplivati se genug, ausreichend 
schwimmen 

насмея́ться 
 

ismìjati se ije/ ìsmejati se ek sich auslachen 

Delimitativa   

полежа́ть (polèžati; häufiger: malo, 
kratko, neko vr(ij)eme lèžati) 

eine Weile lang liegen 

посиде́ть pos(j)èditi ije / posèdeti ek 
 

eine Weile lang sitzen 

помечта́ть (prosanjáriti; häufiger: malo, 
kratko, neko vr(ij)eme 
sanjáriti, màštati) 

eine Weile träumen 

Distributiva   

пооткрывать  pootvárati eins nach dem anderen öffnen 
(BKMS auch: pozatvárati – eins nach 
dem anderen schliessen, pootkrívati – 
eins nach dem anderen aufdecken)  
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Perdurativa   

проболе́ть 
 

- … eine Weile krank sein 

Semelfaktiva   

гря́нуть - hallen 
(BKMS: grànuti – rauskommen, 
aufhellen - nur Sonne) 
 

очнут́ься osv(j)ešćívati se, osv(j)eštávati 
se – osv(ij)éstiti se 
 
prènuti se 
 

erwachen 

ри́нуться 
 

ustremljívati se – ustrémiti se sich in oder auf etw. stürzen 

рух́нуть rȕšiti se - srȕšiti se  
pȁdati – pȁsti 
 

hinstürzen 

хлы́нуть brȉzgati - brȉznuti 
šíkati - šȉknuti 
 

einfluten, sich ergiessen 

 


